OPERATOR'S MANUAL

MD, TMD, TAMD, AQAD31A,
TMD, TAMD, AQD, AQAD41A

IMPORTANT INFORMATION

Stop the engine before opening the hatch to the engine . The fresh water part of the system can be filled with
compartment. An engine which is running has rotating an ant-freeze mixture or drained. Note that in certain

and moving pans which are dangerous to touch. cases a suction action may occur when the sea-water
Bear in mind the risk of a fire. All engine fuel is system is being drained. Close all drainage points
inflammable. Alcohol, methanol or ethanol is when the boat is not under constant supervision.
sometimes added to fuel, especially to unleaded Incorrectly performed drainage may cause the boat to
petrol. These additives shorten the life of rubber and ~ become filled with water and zink. When working on
plastic components in the fuel system. Inspect the drive in the upper position, lock the drive in
regularly. position with the special tool available or in some
The cooling system is filled with liquid and it should  other secure way so that there is no possibility of the
be drained when there is risk of frost. drive falling down.

TMD 31D/MS4
MS4A
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Instrumentpanel

1. Temperaturmdtare for kylvatten (firskvatien)
Normal kylvattentemperatur 75-380°C
QOljetrycksmaétare

Voltmétare

Varvraknare

Alarm “Lagt oljetryck’ elier “For hog kylvaiten-
temperatur’’

8. Alarmkontrol!

7. Tandningslds

8. Strombrytare for instrumentbelysning

9, Larmtavla

10. Varningslampa, hog kylvattentemperatur

11. Varningslampa, lagt oljetryck
12
13
14,

o RN

. Varningslampa, ingen laddning

Instrument for trimvinke!
Mandverstrémbrytare for utombordsdrev “"Upp”,
"Ner”

15. Manéverstrémbrytare (Power Trirm)

16. Mandverspak

17. Frikopplingsanordning
Tyck in knappen dé mandverspaken star i neutral-
lage och fér fram spaken nagot. Sldpp knappen.
Endast varvialet pdveorkas nu. Dra tillbaka spaken
till neutralldge da gemensam fart- och véxelregle-
ring skall ske.

N = Neutrallage

F = Man&verspaken | 1age fér kérning “fram”
R = Mané&verspaken i 1age for korning “back”
T = Varvtalspadrag

Orienteringsbilder

Sjdvattenpump
Féarskvattenpafylining
Oliepéfylining, motor
Oljemétsticka
Vevhusventilationstilter
Luftfilter

Serienummer, mator
Brénsigfiltar
Matarpump

Rar for oligldnspump

oA RON 2

iy

Drev, 290 DP

Oljematsticka

Kapa for vaxelmekanism
Trimfena

Zinkring

Oljsavtappning
Kylvattenintag
Titlverkningsnummaer

=l O 2 b R e

Backslag MS2

1, Qljematsticka
2. Qljepafyilning

Backslag MS4A

1. Oljematsticka
2. Oljepafylining

Backslag PRM
1. Oljematsticka, cljepafylining

innehall

Allman infarmation. ... .. ... ... 2
Karforeskrifter. . . ........ .. ...... ... . 3
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Viktig information

Siffroena fare texten hanvisar till bilder pa par-
mens utviksblad.




INTRODUKTION

Denna instruktionsbok innehaller vardsfulla upp-
lysningar for att Ni skall kunna kora och skdta Er
Voivo Penta-produkt.

Innehallet i boken géaller bestamda motorspacifi-
kationer. Varje mator fran Volvo Penta levereras
enligt publicerade specifikationer. Undersdk Er
motor och andra delar sa att Ni kan finna dem har
i boken. Lds noggrant igenom denna bok innan
motorntas i drift. Vanta inte tills ett problem upp-
star.

GARANTI

En garanti- och servicebok innehéllande Volva
Pentz International Limited Warranty {samtliga
marknader utom USA) skall ha erhallits av forsal-
jaren. Kortakta nirmaste Volvo Penta-importér
fér ett exemplar, om Ni inte redan erhallit ett.

Vissa marknader har andra garantivillkor sam g
satter eller kompletterar Volvo Penta garantin.
Kontakta narmaste Volvo Penta-importor for att
erhdlla eventuelia specialvillkor.

GARANTI- OCH SERVICEKORT

Garantikortet {USA} resp. leveranskortet (ovriga
marknader) skall fyllas i samt insdndas av forsél-
jaren. Se till att detta gdrs, d& garantireparation
kan avslas pa grund av attleveransdatuminte kan
verifieras.

VOLVO PENTA SERVICE

Volve Penta har byggt upp ett omfattande ater-
forsaljarnat for att std tilf tjidnst med gervice och
reservdelar. Dessa aterfdrsaljare har nédvéndig
utbildning, specialverktyg, testutrustning samt
reservdelslager som kravs for att ge service med
kvalitet. Ange alltid fullsténdig typbeteckning
samt tilverkningsnummer enligt nummerplater
vid bestélin'ng av service eller reservdelar.

AB VOLVO PENTA
Tekniska Publikationer

OBS! Samtiiga upplysningar, illustrationer och
specifikationer | denna handbok baseras pa den
senaste produktinformation som finns tiliganglig
vid tryckningstillfallet. Volvo Penta férbenalier
sig ratten att, utan féregdende meddelande, ge-
nomfora andringar av priser, material, standard-
utrustning, specifikationer och utforande eller att
upphora med vissa utféranden. Samtliga utfor-
anden, standardutrustningar och tillbehor finns
inte tillgdngliga 1 alla i&nder.

1 Duoprop-propellrar saljs i avstdmda par.
Fist Er fargkodade Duoonrop-etikett hér,
Denna etikett underlattar vic bestélining av
ersattningspropelier eller en ny propeller-

| sats.

SAKERHETSANVISNINGAR

Fétjiande speciella varningstext faster upp-
maérksamheten p& mdjliga faror for kropps-
skada samt pa vardefuila upplysningar om
saker drift av utrustningen.

VARNING! Varnar for risk for kroppsskada,
skada pa egendom sller funktionste! kan
uppstd om instruktion e] foljes.

ALLMAN INFORMATION

Viktig information for Er motors funktion:

BRANSLE

Anvénd dieselolja av kvalitet "Autodiesel”. Légre
bréansiekvalitet kan medfira driftsstérningar.

SMORJOLJA

Anvand endast olja med kvalitet CD (DS) enl. sys-
tem API. Volvo Penta olja for dieseimotorer upp-
fyller ndmnda kvalitetskrav och kan med fordel
anvardas. Se” Tekniska Data” betraffands visko-
sitet,

INKORNING

En ny marinmotor fordrar en forsiktig inkdrning
under de forsta 20 driftstimmarna. Undvik darfor
att belasta motorn for fullt under denna period.
Under inkdrningsperioden kan en higre oljefor-
brukning dn normalt férekomma. Kontrollera
darfor oljenivén i motorn oftare an normalt under
denna period.

GARANTIINSPEKTION

Utférs efter cirka 20 till 50 driftstimmar elterinom
180 dagar efter leverans av en Volvo Penta auk-
toriserad verkstad.

OLJEBYTE

| samband med garantiinspektionen skall motor-
oljan samt oljefiltret bytas. Se vidare “"Kontrotler
och Service”.

VARVTALSOMRADE, FULLGAS

Vid val av propeller 4r det ibland svart att hitta en
propellerstarlek, som urder olika belastnings och
vaderforhéllanden, alltid ger rekommenderat
fullgasvarvtal.

Detkanvara en férdel att hos vigsa batar anvanda
ell lagre fullgasvarvtal dn det maximalt rekom-
menderade. Férdelen kan vara lagre branstefor-
brukning, lagre ljud- ach vibrationsniva eller batt-
re propellerverkningsgrad osv. Av denna anled-



ning har vi rekommenderat ett “varvtalsomrade,
fullgas™.

Varvtaisomride, fullgas, latt drift, ndjesbatsdrift
AQAD31A: 3700-3300 r/min

MB31A: 33003500 r/min

TMD31A: 3600-3900 r/min

TAMD31A: 3700-3900 r/min

AQD41A: 3700-3900 r/min

AQAD41A: 3700-3900 r/min

TMD41A: 35003300 r/min

TAMDA41A: 3600-3900 r/min

Varvialsomrade, fullgas, medeltung drift
AQAD31A; 3000-3250 r/min
TAMD31A:; 3000-3250 /min
AQAD41A: 3400-3600 r/min
TAMDA41A: 3000-3250 r/min

Om béaten har Jegat i sjén en tid kan farten och
rnax. varvtatet sjunka beroende pa bevaxning pa
batbotten och utombordsdrev. Forhindra bevax-
ning genom att mala batootten och utombords-
drev med kopparfri bevaxningsfarhindrande
farg. Se “Atgarder fare sjosattning”.

SAKERHETSUTRUSTNING

Qavsett om bédten skall anvéndas fér [Angturer el-
ler korta badturer bdr baten vara utrustad med
dan sdkerhetsutrustning som f6reslis nedan. Lis-
tan kan naturligtvis kampletteras yilerligare after
personliga énskemd(. Kontrollera regethundet att
sakerhetsutrustningen finns ombord och att der
ar funktionsdugtig.

FLYTVASTAR, godkanda, fér samtliga ombord.
ELDSLACKARE, godkind, minst en och lattill-
gangligt placerad.

NODRAKETER och tindstickor. Vattentatt f&r-
packat.

FORBANDSLADA

VERKTYG som passar till den utrustning som
finns ombord.

OMBORDSATS innehailande t ex pumphjul, re-
servdelar till motorn etc. {Aterfarsaljaren kan re-
kommendera lamplig ombordsats for din mo-
torh

ANKARE med lina

RADARREFLEKTORER

RADIO for aviyssning av bl a vaderrapporten.
KOMPASS som ar devierad

BATSHAKE och PADDEL

FORTOJNINGSLINOR

MISTLUR och VISSELPIPA

DRIVANKARE

FICKLAMPA

EXTRA PROPELLER OCH MONTERINGSVERK-
TYG

FORBEREDELSER FORE START

Kontrollera tore start av motorn att:
BRANSLELACKAGE ej forekommer
VATTENLACKAGE & finns frAn motor eller
skrov

OLJELACKAGE ej forekommer

GASOLLUKT ej k&nns i batens djupa utrymmen
eller for dvrigt.

KYLVATSKENIVAN i exparsionskarlet for farsk
vatten dr korrekt.

SJOKORT, som &r aktuella, finns for den plane-
rade farden.

BRANSLE finns for den planerade farden.

VARNING! Vid pafylining av brérsle far
inte nAgon Gppen laga finnas ombord, t exi
pentryt. Vertilera baten och kdr motor-
rumsflakten {om sadan finns monterad) i 4
minuter fére start av motorn. Overfyll
inte.

Visa hur baten kors och var fiytvastar ach eld-
slackare finns, om nagon person vistas ombord
for forsta gangen. Farklara aven allt annat Du
tycker 4r viktigt ur sdkerhetssynpunkt. Skulle na-
got ofdrutsett intrdffa under farden, ar det 1 regsl
redan for sent att beratta hur sikerhetsufrust-
ningen fungerar.

KORFORESKRIFTER
START AV MOTORN

Koppla til! huvudstrombrytaren.

Starta motorrumsfliakten {om sédan finns mon-
terad) och 14t den gd minst fyra minuter fore start
av motorn.

Fall ner drevet, om detta varit uppfallt. Kontrolie-
ra att inget hinder finns | narheten av propel-
lern.

Oppna sidvattenkranen vid skolden.

Vid start av motorn skail varvtalsreg'aget hallas i
tomgang/neutralldge. Motorn har automatisk
kdldstartanordning.

Vrid nyckeln till lage 1",
Temp.-otjetryck-laddningstamporna lyser. Tryck
tor larmtest.

(Galler ej MD31.) Vrid nyckeln till 1dge ""2" och hall
forvarmningen inkopplad i ca. 30 sekunder. Varm
mator ingen forvérmning.

"3 Startldge. Nyckein till "1 efter start. Bérja i
lage 0" vid omstart.

VIKTIGT OM TURBO: Rusa inte motorn omedel-
bart efter start. Kall olja flyter ldngsamt och nar
inte genast alla nddvéndiga delar.

Kontrollera omedelbart efter start att oljetrycks-
mataren och voltmataren visar normala varden
samt att larmet inte [juder. Om onormala varden
fsrekommer ocn larmet hors, miste motorn
omedelbart stoppas och orsaken undersckas.

Temperatur och amperematare lyser {inget akus-
tiskt larm) = laddningsfel.

Temperatur- eller oljelampa samt akustiskt larm
pad = temperaturen fér hég eller oljetrycket for
l&gt. Finn orsaken tii} felet.

Varmkér motorn med varvta'sregleget i tom-
gang/neutratlage.

AN

VARNING: [ 4gg inte in vixel om varvtalet
ar hogre an 800 r/m.



KORNING

Enspaksreglaget har sammankopplad varvtals-
och mandverfunktion. {Se punkt 17, sid. 1.}

F = Fram

] = Back

N = Neutral

T = Varvtalsdkning

Fér att uppné an god driftsekonomi bdr motorn gf
koras med max. varvtal under langre tidspe-
riod.

Vid segling skall reglaget sta i neutralldge om ba-
ten &r utrustad med fast propeller. Om béaten ar
utrustad med foldingpropeller skall reglaget sa i
backlage v'd segling. Starta och kdr § min var
10:e timma vid langsegling.

Kontroliera under kdrningen att motortempera-
turen ar narmal (75-80°C} samt att méatarna for
laddning och oljetryck visar normaia vérden, Vid
onormala varden maste motorn amdelbart stop-
pas och felorsaken undersdkas.

Utombordsdrevet kan pa hydraulisk vag trimmas
{"in" elier "ut”) under géng enligt symbolerna pa
instrumentpanelen fér trimjustering. Foren pa
baten sanks nar brytare nr, 1 {1 spaken eller pa
instrumentpanelen) halls i ldge upp. Foren hojs
nar brytare nr, 1 halis i lége ned.

VARNING: Anvand inte bada brytarenr. 11
spaken och brytare nr. 1 pa instrumentpa-
nelen pd samma géng eftersom det kan
‘eda till skada pa elektroniken.

VARNING: Skador orsakade av kdrning pa
grunt vatten (1 ex propellerskador, drevska-
dor etc.) tacks ej av Volvo Pentas garanti.

Drevet kan justeras inom trimomradet far att upp-
na basta ganglage. For 280-drevet ar max, trim-
vinkel 12 och f6r Duoprop B.

Kérning pa grunt vatten. Ar du oséker pé vatten-
djupet rekommenderas att farten sénks och att
drevet hajs. For att drevet skall passera max. trim-
lage maste brytare nr. 2 hallas nedtryckt samti-
digt som brytare nr. 1 halls i 1§ge ned. Drevet kan
nu héjas till max. 44 pa trimindikatorn.

VARNING: Motorn méste stoppas sé snart
drevet dr hgjt tver 45 pd trimindikatorn.
Detta omrade far endast anvandas da ba-
ten har fortojts pa grunt vatten eller da ba-
ten transporteras pa trailer.

Backmandver

Backmandver kan utforas med drevet hajt till
max. 44.

1

B

VARNING: Vaxia aldrig till back nar baten
planar eller vid motorvarvtat 6ver 800
r/m.

AVSLUTAD KORNING

for att motverka efterkokning och virmespén-
ningar bér motorn efter avslutad kdrning ga na-
gon minut pd tomgéng med mandverspaken i
neutralidge. Detta dr speciellt viktigt om motorn
korts p& hoga varv.

Stanna motorn. Observera att nyckeln skail vara
kvar i stopplaget tills motorn stoppats. Sedan kan
den vridas till "0” eller uttagsléget—lamna aldrig
nyckeln i stoppldget da detta laddar ur batteri-
et.

Ar vattendjupet litet pd tillaggsplatsen och risk
finns for att drevet kan sl& i botten, bor drevet
fallas upp helt. | annat fall behdver drevet ej féllas
upp.
VARNING: 5ia ifrdn huvudstrombrytaren!
Huvudstrémbrytaren far aldrig slas ifran
f&rran maotorn star stilla,

Stang sjbvattenkranen vid skdélden vid
langre driftsuppehéli. Kontrollera innan Ni
‘amnar baten att inga ldckage har upp-
statt.

VID FRYSRISK (D31)

Kontrollera innan Ni ldmnar baten att inga vatten-
ldckage uppstatt. Vid kall vaderlek och risk finns
for ishildning skall kylvattnet tappas av motorn
enligt nedan:

Sjovattensystemet drineras genom kranen (1)
pa oljekylaren och kranen pa roret {2). AQ-utfér-
andet har aven en kran pé roren {3} och (4). Dra-
nera efterkylaren genom kranen (5).

Backslag MS4A: Lossa pluggarna pd babordssi-
dan. Backslag MS2: Lossa oada kylvattenansiut-
ningarna. Under vissa omsténdigheter kan
héverteffekt erhaltas. Om s& ar fallet, lossa sug-
slangen frén skalden.

Lossa ocksd locket pd sjdvattenpum-

& pen. VARNING: Sting kranarna, dra at lock-
et pa pumpen och atermantera slangen in-
nan Ni [Amnar baten.

Féarskvattensystemet skall om det ar fylit med
kylvatska utan frysskydd avtappas genom kranen
(6) pa blocket och de tva kranarna {7) p# avgas-
réret. TAMD31: Kranen (8) p& varmevéxlaren.
Orn expansionskér! ar monterat skall locket pa
detta lossas sd att vatskan rinner ur snabbare. Ar
systemet fyllt med frostskyddshiandning beho-
ver det ef tappas av.



VID FRYSRISK (D41)

Kontrollera innan Ni lamnar bédten att inga vatten-
lackage uppstatt. Vid frysrisk skall kylvattnet
avtappas enligt nedan:

Sjovattensystemet dréneras genom kranen (1}
pé oljekylaren och kranen pa rarst (2). AQ-utfor-
andet har aven en kran pd réren (3) ach {4). Dra-
nara efterkylaren genom kranen {5),

Backslag MS4A: Lossa pluggarna pé babordssi-
dan. Under vissa omstindigheter kan hivertef-
fekt erhdllas. Om sa &r fallet, lossa stangen fran
skdlden. Lossa ocksa locket pd sjGvattenpumpen,
VARNING: Stang kranara, dra at locket pa pum-
pen och atermontera slangeninnan Ni lAmnar ba-
ten.

Farskvattensystemet skall om det ar fyilt med
kylvdtska utan frysskydd avtappas genom kranen
(6) pa blacket och de tva kranarna {7} p& avgas-
roret, samt kranen pd virmeviaxiaren {8}, Lossa
aven locket pd termostathuset 58 att vatskan rin-
ner ur snabbare. Ar systemet fyllt med frosr-
skyddsblandning behdver det ej tappas av.

VARNING: Sting kranarna och satt tilibska
locket innan Ni lamnar baten.

KONTROLLERA DAGLIGEN FORE

START

OLJENIVAN | MOTORN

Kontrollera ofjenivdn dagligen fére start och tiflse
att oljenivan stdr inom det markerade téltet pa
stickan, Fyll pa olja vid behov genom oljepafyli-
ningen. OBS! Overskrid & max. strecket. Se
"Tekniska Data’ betraffande val av olja.

KYLVATSKA

Kylsystemet skali vara fylit med korrosionsskyd-
dande glykolblandning, 50 % glykol och 50 %
farskvatten. Alternativt kan en plandning av fars-
kvatten med tillsats av ca 1 liter korrosionsskydd-
svitska pafylias. {Volvo Penta tillbehdr).

Vid frysrisk skall glykolblandning vara fylld alter-
nativt maste systemet tappas av efter varje kor-
ning. Betraffande avtappning av firsk- och sj6-
vattensystemen se ""Avslutad korning”.

Farskvattensystemet skall avtappas och spolas
rent en gadng om &ret.

Kylvatskenivan i termostathuset

Kontrolierafore dagens forsta start att termostat-
huset &r fylit med kylvétska, Fyll vig behov pé upp
tfill halet i pafyllningsréret. Starta motorn och
efterfyll vid behov medan motorn gér.

Kylvitskenivan i expansionskarlet {MD31)

Kontroliera fire dagens férsta start att kylvatske-
nivén star mellan MAX och MIN. Fylt vid behov pé
farskvatten eller korrosionsskyddande frost-
skyddsblandning tijl rétt niva,

A

avldgsnas da motarn gar och har uppnatt drift-
stemperatur, vrid locket 11l forsta stoppet och 1a1
overtryckat pysa ut innan locket helt aviadgsnas,

VARNING: Ett slutet farskvattensystem
arbetar under tryck. Om pafyliningsiocket

KONTROLLERA VAR 14:E DAG

OLJENIVAN | DREVET

Oljenivan kontrolleras med drevet helt nedfiiit.
Oljenivan skall std inom méarkningen pé stickan,
som inte skall skruvas ned vid méatningen. Tillse
att vatten inte kan tringa ned i drevet vid kantroii
av gljenivan. Fyll vid behov pa olja genom halet
for stickan. Betraffande val av olja, se "Tekniska
Data".

OBS! O-ringen som ligger i under matstickans &t-
dragningsskruv madste vara pa plats.

OLJENIVAN | BACKSLAG MS4A

Kontrollera oljenivén med hjalp av oljematstick-
an [1). Oljenivan skall std inom maérkningen pa
stickan. OBS! Maétstickan skall inte skruvas ner
vid matningen. Fyll vid behov pa olja genom pa-
fyliningshalet (2). Anvand samma typ avoljasom
redan finns i backslaget. Se “"Tekniska Data”.

OLJENIVAN | BACKSLAGET PRM

Kontrollen sker med hjalp av oljemétstickan (1).
Oljenivan skali ligga mellan markena pd matstick-
an. Obs! Matstickan skall skruvas ner vid kontroll
av nivan. Vid behov péfviles olja av samma slag
som redan finns .i backslaget. Se “Tekniska
Data’.

OLJENIVAN | BACKSLAG MS2B

Oljenivan kontrolleras med hjdip av mdtstickan
{(1). Nivén skall ligga inom mérkningen pa stickan.
Vid behov kan pafyllning ske génom oljepéfy!l-
ningen (2) med samma kvalitet olja som redan
finns i backslaget. Se “"Tekniska Data”.

ELEKTROLYTNIVA | BATTERIET

Nivén skall std 5-10 mm &ver cellplattorna i bat-
teriet. Fyll vid behov pa destillerat vatten.

VABNING: Vissa underhéiisfria batterioer
har specialinstruktioner som maste faljas.



REMSPANNING

Ratt remspéanning dr en forutsattning for full ge-
neratoreffekt och ratt kylvattentemperatur. OBS!
For hart spdnda remmar ger kort livsidngd och
kanskada generator och/ellerlagren i vattenpum-
pen. For 10st spdnda remmar kan hoppa av rem-
skivorna eller slira, vilket ger kort livslingd. Rem-
marna ar rétt spénda nar de kan nedtryckas 10
mm mellan remskivorna.

KORROSIONSSKYDD
Byt zinkprpppen nar den ar nedfratt till halften.

1. Placering av zinkpropp.
2. Placering av zinkpropp {ej MD31).

KORROSIONSSKYDD - DREV/
SKOLD

Byt zinkringen nar den nedfratt till halften.

VARNING! Skrapa ren anliggningsytan pa
drevet fore montering av ny zinkring.

Byt zinkplattan under skdlden nér den &dr nerfratt
il halften.

VARNING! Skrapa ren anliggningsytan
fére montering av ny zinkplatta.

VARNING! Kontrollera zinkproppar och
drevring vid behov men minst tvé génger

per sasong.

OLJENIVA | HYDRAULPUMPERN
(POWER TRIM)}

Trimma in drevet sa langt som mojligt. Lossa
skruven och kontrotera oljenivan i pumpen. Gl-
jan maste vara i niva med skruvhélet. Fyll pé vid
behov. Se “Tekniska Data bstréffande val av
olja. lakttag stor forsiktighet vid kantrollen sa att
inga frammande partiklar kommer in i systemet,
Om systemet varit tomt skall drevet trimmas in
och ut under pafylningen.

ATGARDER VAR 50:E DRIFTS-
TIMME

SJOVATTENFILTER ENDAST
AQAD31, 41

Vid risk for igensattning av filtret skall det kon-
trolleras efter ca 25 timmar efler vid behov.

Vid kontroll och rengéring av vattenfiltret skall
tocket (1) skruvas av och tatningsplattan {2) tas
bort varefter insatsen {3} Iyfts ur. Skaka ur insat-
sen samt skdlj den. Insatsen kan endast monteras
pa ett satt, Kontrollera att tatningen pé insatsen ar
hel. Lagg pa tatningsplattan och dra &t {ocket val.
Gor lackagekontroll sedan motorn startats.

VARNING! Se upp fér vattenintrang vid
arbete med sjovattenfiliret.

SMORJNING AV PRIMARAXELN
OCH STYRAXELLAGRINGEN

Smorj lagringarna med en smarjspruta tills fettet
tranger fram vid lagringarna. Anvénd vattenbe-
sténdigt fett.

1 — Ovre lagring
2 — Nedre lagring

ATGARDER VAR 100:E DRIFTS-
TIMME ELLER MINST EN GANG
PER SASONG

OLJEBYTE | MOTORN

Vid ny eller nyrenoverad motor skall ofjan bytas
férsta gdngen efter 20 driftstimmar och i fortsatt-
ningen var 100:e driftstimme.

Varmkor motorn. Sug upp oljan genom roret for
oljelanspumpen {1).
Fyll pa olja till ratt niva. Se “Tekniska Data” be-
traffande val av olja.

OBS! Oljefiltret maste ocksa bytas vid vartannat
oljebyte eller minst en gang per sdsong.

ATGARDER VAR 200:E DRIFTS-
TIMME ELLER MINST EN GANG
PER SASONG

OLJEFILTER

Qijefiltret skall bytas forsta gangen efter 20 drifts-
timmar och darefter efter var 200:e driftstimme.
Skruva av det gamia filtret. Om det ar svart att
skruva bort filtret, finns ett specialverktyg som
kan anvdndas. Alternativt kan en skruvimejsel stés
genom filtrets yttre del och anvéndas som hav-
arm, OBSI Se upp med oljespill.

Stryk olja pd det nya filtrets gummipackning.
Kontrollera anliggningsytan pd motorn och skru-
va pa filtret for hand tills det ber&r anliggnings-
ytan. Skruva at filtret ytterligare ett halvt vary,
inte mer.

OBS! Anvand endast Volvo Penta original olfjefil-
ter,

Starta motorn, 14t den g& pd tomgdng och kon-
trollera amedelbart att oljetrycksmataren visar
normala varden.

Kontrollera oljenivan samt att det inte lacker runt
oljefiltret.

OLJEBYTE | DREV

Avtappning

Ta ur oljematstickan. Fall upp drevet. Avildgsna
proppen under propellervxelhuset ach It oljan
rinna ut. Montera progpen med sin J-ring.



Pafylining

Avlagsna drevkdpan samt aljepafyilningsprop-
pen. Fyll pa olja. Se “Tekniska Data” betrdffande
kvalitet och volym. Montera proppen med sin O-
ring. Fall ner drevet. Kontrollera oljenivan med
métstickan, som e;j skall skruvas ner vid métning-
en. Fyll till ratt nivd genom hdlet far matstickan.
Ar nivan fér hdg méaste olja tappas av till it niva.
Satt titlbaka matstickan med sin O-ring.

-‘/\- VARNING! Kontroltera att avtappnings-
proppen ar tat.

OLJEBYTE | BACKSLAG MS4A

" Anvénd oljel&nspumpen och sug upp oljan ge-
nom halet f&r matstickan (1).

Backslaget skall fyllas till den évre markeringen
pa matstickan genom oljepéfyliningshalet (2).
Starta darefter motorn och kér den pé tomgéng
ndgra minuter for att fylla backslagets oljekylare
med olja. Stanna motarn ach kontrollera ofjeni-
vén, Efterfyll vid behov.

OLJEBYTE | BACKSLAG PRM

Anvand olieldanspumpen och sug upp oljan ge-
nom halet for matstickan (1},

Backslaget skall fylfas ti/l den Ovre markeringer
pa matstickan. Starta dédrefter motorn och kor den
pa tamgéang nagra minuter 161 att fylla backsla-
gets oljekylare med olja. Stanna motorn och kon-
trollera olienivan, Efterfyll vid behov.

OLJEBYTE | BACKSLAG MS2B

Oljan kan sugas upp genom halet far matstickan
(1) med hidlp av en oljgldnspump. Vid pafylining
av olja (2) | backstaget skall oljan ga till det 6vre
nivdmarket pa matstickan. Starta motorn och kor
den patomgang nagra minuter sé att backslagets
oljekylare fylls med olja. Stanna motorn gch kan-
trollera oljenivan. Efterfyll vid behav.

KONTROLL AV VENTILSPEL

Kontrolt och justering av ventilspel bér utféras av
auktoriserad Volvo Penta verkstad. Se ""Ventil-
spel” under “Tekniska Data™.

KONTROLL OCH BYTE AV KILREM-
MAR

Kontrollera remmarna noggrant med avseende
pé slitage och sprickor. Finns antydan till sadan
skall remmarna bytas. Lossa generatorns skruvar
1,2 0ch 3sd att remmarna gar attta av. Torka rent
i remspdren pa remskivorna infan de nya rem-
marna monteras. Spann remmarna sa att de kan
tryckas ner ca 10 mm mellan remskivorna. Efter
nagon timmas korning skall remspéanningen ater
kontrolleras och vid behov justeras, Den basta

spanningen kan uppnds om remmarna justeras
medan de ar varma och tanjbara efter krning av
motorn. Byt remmar en gang om aretoch anvand
gndast YVolvo Penta criginalremmoar.

BYTE AV LUFTFILTER

Luftfiltret skall bytas var 200:¢e driftstimme atler
en gang per sdsong. Byt filter och montera i om-
vénd ordning. Var forsiktig s& att ingen smuts
kommer in | kapan.

VARNING! Tz aidrig bert luftfiltret med
motorn igang, da detta kan férorsaka per-
sonskador eller skador pa motarn.

BYTE AV FILTER FOR VEVHUS-
VENTILATION

Luftfiltret for vevhusventilationen (1) skall bytas
var 200 e driftstimme eller en géng per sdsong
eller da den oljeblandade ventilationsluften bér-
jar trénga ut vid oljeventilen (2).

TURBOKOMPRESSOR

Kontrollera tatheten pd luftledning och réransiut-
ningar.

Kontraollera luftledningen nar motorn kors. Viss-
lande eller vasande ljud ar lecken pa ldckage.
Lackage kan ocksd upptdckas genom att pensia
sapvatten pd rmisstédnkta stallen pd trycksiden,
mellan turbokempressorn och motorn. Dra at
slangklammor eller byt luftledning om sa erford-
ras. Vid misstanke om fel pd turbon skall er auk-
toriserad verkstad kontaktas.

KONTROLL AV KYLSYSTEM

VARNING! Efterfyl! aldrig med enbart vat-
ten, dé vattnet minskar korrosionsskyddet
och frostskyddet i kylvétskan, samtidigt
som blandningen far ldgre kokpunkt. Det
kan aven skada motarn vid frost. Tappa av
och spola rent systemet en gang om
aret.

Kylsystemet fungerar normalt da temperaturma-
tarens ndl star mellan 75-90°C. For hog tempera-
tur kan bero pa foljande: igensatt sjdvattensin-
tag, igensatt sjdvattenfilter, defekt pumphjui eller
medbringare | sjovattenpumpen, luft i farskvat-
tensysternet, tdckage av kylvétska, igensatt olje-
kylare, f6r 18g kylvatskenivd, slirande eller brus-
ten rem for cirkulationspump, igensatt varme-
vaxlare, fel pd termaostat eller instrument och
temperaturgivare. OBS! Se upp med vattenin-
trang vid allt arbete med kylsystamet,

VARNING! Kylsystemet maste alltid vara
fyllt till ratt niva, Halls det inte fylit kan cet
uppstsd hoga temperaturer i motorn vilket
kan fororsaka gkador.



KONTROLL OCH BYTE AV PUMP-
HJUL

Pumphjulet kan skadas i regel pd grund av sjo-
vattenbrist, vilken fororsakas av igensatt inlopp
elier fel vinterférvaring, Ta bort locket for kon-
troll.

Q VARNING! Se upp med vattenintrang.

inspektera pumphjulet. Ar hjulet skadat skatl nytt
manteras. Dra av hjulet mad hjalp av en polygrip.
Skada e] huset. Medbringaren &r defekt om
pumphjul och axe!l gar att vrida runt, Ny med-
bringare kan monteras sedan pumpen demonte-

©orats.

ELSYSTEM
VAXELSTROMSGENERATOR

Motorn &r utrustad med vaxelstrémsge-
nerator. For att generatorn med den pé-
byggda regulatorn skall fungera utan s16r-
ningar ar det viktigt att féljande instruktio-
ner beaktas:

1. Huvudstrémbrytaren far ej kapplas ifran for-
an motorn star still.

Lossa aldrig kablar eller ledningar i ladd-
ningssystemet nar motorn arigang. Vid bort-
koppling av nagon del av laddningskretsen
med matarnigang forstors ladaningsregula-
torn och generatorn skadas kraftigt,

2. Batteriets anslutningspoler far aidrig farvax-
las, da detta skadar eller forstér utrustning-
an. Pa respektive pol finns ett pius och ett
minustecken. Kabeln fran minuspolen ar
ansluten till motorns gods. Kabeiskorna skall
vara val tdragna samt infettade.

3. Omkoppling mellan laddningskretsar far ¢j
utféras da motorn gér.

Montera Volvo Penta laddningsfirdelare
{tilibehor) pa generatorn dd mer dn ett batteri
ar inkoppiat.

4, Vid eventuell start med ressrvbatteri skall
foljande goras:

L&t det ordinarie batterigt vara inkopplat.
Anslut reservbatteriet tili ordinarie batteri
med plus till plus och minus till minus. Nér
motorn startat avldgsnas reservbatteriet
men bryt absolut inte strdmkretsen till det
ordinarie batteriet.

5. Anvind ej snabbladdningsaggregat da ge-
neratorn ar ansluter till batteriet. Anvand
zldrig snabbladdningsaggregat som for-
starkning Tor att fa startstrém.

6. Lossa bada batterikablarna innan nagot in-
grepp g6rs pa generatorutrustningen.

7. Vid eventuell elsvetsning pa motar eller in-
stallationsdetaljer skall laddningsreguls-
tarns ledningar lossas vid generatorn samt
{soleras.

8. Kontrollera remspanningen och kabelans!ut-
ningar regelbundet.

Atarstillningsknapp for sakring

Motorn ar utrustad med en automatisk sékring
som bryter eisystemet vid Sverbslastning. Det
finns en atarstallningsknapp (1) for automatsak-
ringen. Undersdk alltid orsaken till éverbelast
ningen,

Sakringar i elsystemet [Power Trim)

Elsystemet for Power Trim har en 55A sakring {en
reservsakring levereras med motorn} pa startmo-
torn och en 5A sékring pa regiaget.

Oversyn av startmotor och viaxel-
stromsgenerator

Overlat all kontroll och service pa startmotorn
ach generatorn till auktoriserad serviceverkstad.
QOwversyn och kantroll bor utfaras i samband med
allman Gversynr av motorn.

BATTERI

VARNING! For att forhindra eventuell explosion
skall batteriet aldrig utséttas for 6ppen eid eller
gnista. Rok aldrig néra batteriet. Batteriet avger
vitgas/knallgas som ar eldfarlig och explosiv.
Batterividiskan innehéller svavelsyra.

Batterivatskan fér inte komma i kontakt med
ogon, hud eller malade ytor. Om sd sker, skall
omradet ocmedelbart spolas med vatten. Sok la-
karhjalp om dgonen drabbats.

Kontroll av laddningstillstand

Batteriet hdlls endast i basta skick om det kontrol-
leras och underhalles regelbundet. Batteriet ur-
laddas gradvis, da det g] ar i bruk.

ELEKTROLYTNIVAN

Elektrolyten bdr kontrolleras var 14:8 dag. Den
ratta nivan ar cirka 5-10 mm dver cellplattorna.
Fyil pé destillerat vatten till ratt niva, men dverfyll
inte. Efter pafyllning av vatten hér batteriet lad-
das minst 30 minuter genom att kOra motorn pa
hég tomgéng. Pé s& vis blandas destillerat vatten
och elektrolyten ordentiigt.

RENGORING

Batterierna mésta hallas rena och torra. Batte-
riernas anslutningar maste vara rena. Ett tunt |a-
get fett pa ansiutningarna hiélper till att minske
korrosionen.

BRANSLESYSTEM

VARNING! Var speciellt noggrann med
renligheten vid ingrepp i brénslesystemet.
OBS! Se upp med branslespill.



BYTE AV BRANSLEFILTER

Branslefiltret skall bytas minst en gang per si-
song.

Skruva loss branslefiltret. Se upp med bransle-
spill. Filiret med behéilare &r av engéngstyp var-
for dot gamla filtret skall kasseras och stt nyit
monteras,

Kentrallera att anliggningsytan i locket ar absolut
ren och att filtrets packning ar felfri. Skruva fast
det nya filtret for hand tills packningen ligger an
mot locket. Dra sedan &t filtret ytterligare 1/2 vary.
Lufta bransisystemet, starta motorn samt kon-
trollera tétheten.

EXTRA BRANSLEFILTER

Finns extra branslefilter med vattenavskiljare
monterat skal! den genomskinfiga behallaren
kontrolleras med avseende pa eventuell vattenfa-
rekomst i branslet. Tappa av vid behov genom
draneringskranen ifilterbehallarens botten. OBS!
Alit vatten maste avligsnas dagligen. Vatten i
branslesystemet kan skada insprutningspumpen
och/eller insprutarna. Se upp med branslespill.
Pumpa fram brénsie och ufta systemet. Filterela-
mentet skall bytas minst en gdng per sasong.

BRANSLESIL

Brénslepumpen pé motorn har en inbyggd sil
som blir dtkomlig sedan locket lossats. Minst en
gang per sdsong skall silen rengcras eller bytas.
Lufta branslesystemet efter byte. Se “Lufthing av
branslesystemet”.

VARNING! Kontrollera omedelbart efter
start av motorn att inget lackage finns.

INSPRUTARE

Alla arbeten pa motorns insprutare skall utforas
av en auktoriserad verkstad. Var 600:e driftstim-
ma skall insprutarnas dppningstryck, stralform
gamt tathet kontrolleras.

A VARNING! Koloxid &r en giftig, fdrg- och

Juktfri gas som forekommer i atla avgaser.
Skuile Ni nadgon gang misstinka avgasrok
inuti baten, se till att alla delar blir ventile-
rade och lat motorn genast undersokas av
verkstad.

LUFTNING AV BRANSLESYSTE-
MET

For att motorn skall starta maste luftning av brén-
slesystemet utforas vid féljande fall:

Vid filierbyte

Vid rengdring eller byte av silen i branslepum-
pen

Tomkorning av bransletank

Vid montering av insprutningspump

Vid reparation av brinslesystemet

5

0 H

Lackage samt ingrepp i bransleledningar

Vid ldngvariga driftsuppehnal|

Luftning tillgar enligt f6ljande: {Betr. placeringar,
se ""Orienteringsbilder’}.

QOppna luftningsskruven pa branslefiltret ca 4
varv. Se upp med brinsiespill. Anvénd tex. lra-
sor vid luftningsstallet.

Pumpa fram bransle med hjalp av handpumpen
1ills bransle utan luftbubblor kommer fram. Sting
luftningsskruven, OBS! Om pumpverkan ar dalig,
vrid runt motarn nagot sa att pumpens drivkam
andrar lage.

Har insprutningspumpen varit demanterad, eller
vid forsta start av helt ny motor skall insprut-
ningspumpen alltid juftas.

Pumpa med handpumpen ca 1/2 minut varvid in-
sprutningspumpen automatiskt utluftas.

Lossa insprutarnas tryckrorsmuttrar och stall
varvtalsreglaget pa fullvaryv. Kor runt maotorn
med startmotorn tills bransle kommer fram fran
tryckréren. Se upp med brénslespill. Anvand t.ex.
trasor vid luftningsstallet. Dra &t tryckrrsmutt-
rarna och starta motorn.

ATGARDER | SAMBAND MED
UPPTAGNING OCH SJOSATT-

NING AV BAT

KONSERVERING
KORT DRIFTSUPPEHALL MED BATEN 1 SJON

F&r att férhindra korrosionsangrepp 1 motorn
maste den kdras varm minsten gangvar 14:e dag
sé lange baten ligger i sjon. Berdknas béten bli
oanvand en l&ngre tid skatl langtidskonservering
utforas.

LéNGTiDSKONSERVERING VIR  VINTERUPP-
LAGGNING

Innan motorn ladngtidskonserveras bor an aukto-
riserad verkstad testa motor och utrustning. Det
ar lampligt att ta ett kampressionsprov for att ut-
réna motorns kondition.

Om nagot ar i daligt skick, 1at verkstaden reparera
det amgaerde.

UTFORES MED BATEN | SJON

Byt brénslefiltret. Pumpa fram bransle ach lufta
systemet. Se “Luftning av brénslesystemet”.

‘Kontrollera tatheten pé bransleledningarna lik-

som hela branslesystemet. Om extra branslefiiter
finns monterat skall dven denna fiiterbehaliare
bytas.

Starta matorn efter luftningen och I5t den varm-
koras pé snabb tomgéng. Stanna motorn.

Pumpa ur ali olja ur motorn. (Finns backslag skall
oljan dven bytas i detta).
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Anvand oljelanspump eller en elektrisk pump
avsedd harfor.

Byt oljefiltret. Fyll motor {ach backslag om sadant
finnes) till rdtt nivéd med Velvo Fenta dieselmo-
torolja, som &dven har korrosicnsskyddande
egenskaper. Motorn &r darmed klar att koras pa
denna olja tili nasta sasong. Vid langtidskonser-
vering som Sverskrider en normal vinteruppladgg-
ningsperiod, skall konserveringsolja anvandas. |
detts fall skall oljefiltret bytas forst vid sjosatt-
ningeri.

Byt luftfiliret samt vevhusventilaticnsfiltret.

Utfores med baten pa land

Lossa sjovattensystermnets sugledning mellan
skolden och kylvattenrdret. (Om backslag finns
skall slangen mellan sjovatterintaget och sjavat-
tenpumpen lossas). Anslut en slang till motorns
sugrdr och stoppa ner den fria slangdndan i en
spann med farskvatten. Crdna med péfylining |
spannen. K&r motorn pa snabb tomgang négra
minuter.

VARNING! Pumphjulet tal ej att gé torrt.
Tappa av sjovattensysternet.

FARSKVATTENSYSTEMET
Konservering kan ske enligt 2 alternativ.

Alt. 1. | de fall da farskvattensystemet redan ariyllt
med korrasionsskyddande etylenglykolbland-
ning skall frostskyddet kontrolleras.

Alt. I Ar systemer fyilt med vatten och korro-
sionsskyddsblandning skall detta bytas en gang
per sasong.

Q VARNING! Detta geringet frysskydd och vi
rekommenderar darfor att systemet avtap-
pas nu och aterfylls vid sjdsattningen.

SJOVATTENSYSTEMET

Blanda ti!l en 50 %-ig blandning bestiende av
farskvatien och korrosionsskyddande glykol.

Stick ner slangen i frostskyddsblandningen. Ord-
na med uppsamling av den genomkorda bland-
ningen. Starta motorn och 14t den ga pa tomgéang
tills blandningen &r slut. Kontro'lera att inget hlir
nerstankt bakom avgasutslappet.

VARNING! Vattenpumpen t&l ej att g8
tarr.

Den kombinerade kaorrosions- och frysskydds-
blandningen behdver inte tappas av. Gors kon-
serveringen med emuligerande olja finns inget
frysskydd. Sjovattensystemet maste darfér tap-
pas av, Kantrollera att vattnet rinner ut, d& f6ro-
reningar kan satta igen kranarna. Stang darefter
alla kranarna. Ta bort locket fran kylvattenpum-
pen. Demontera pumphjulet, rengér det och for-
vara det i en plastpase under upplaggningen.

—r

73

74

75

76

77

78

Tappa av samt dterfyl| drevet med godkand olja,
Drevet ar nu kiart for karning pa denna olja nasta
sasong.

Nagan 6vrig konservering av drevet erfardras ej.
Demontera propellern {propellrarnal och bestryk
axein med rostskyddsolja.

Rengér motor och drev alt. backslag utvdndigt.
Mala dver skavda flackar med Valvo Penta origi-
naiférg. Spraya elsystemets komponenter samt
all reglagedetaljer med fuktavvisande spray. Alla
reglageledningar till motorn skall inspekteras be-
traffande slitage, justeras samt rostskyddas.

Ett fulladdat batteri kan stanna kvar ambord, men
det &r att foredra att 16rvara batteriet frostfritt,

Tappa av sventuellt vatien eller fororeningar fran
bransletankarna. Fyll pa samtliga hransletankar
fér att forhindra kondens under lagringsperio-
den,

Ar motorn utrustad med vacuumventil skall den-
na demonteras minst en per sasong.

Demontera hela ventilen fran skottet dar den &r
monterad. Lossa locket pa ventilen och membra-
net och rengdrfran eventuella avliagringar. Defor-
merat membran skall hytas.

Montering skall ske med ventilen upp och ned

Ldgg membraneti locket. Se till att hela membra-
net hamnar pa den avsedda platsen. Membranet
far ej komma i klam av packningen. L&gg i pack-
ningen och skruva pa locket.

0oBS! Atdragningsmoment 2 Nm {0,2 kpm}. Dras
locket for hart upphdr ventilen att fungera.

ATGARDER VID SUOSATTNING

Har Volvo Penta-olja anvants som konserverings-
olia i motorn, behdver endast nivan kontrolle-
ras.

Om annan konserveringsalja anvants skall saval
oljan som filtret bytas. Se ""Atgérder var 200:e
driftstimme”,

Kontrollera oljenivan i dravet. Ar nivan for hig
maste den sdnkas genom avtappning. Vid for lag
niva skall olja pafyllas genom aljematstickans
hal. OBS! Métstickan skall ej skruvas ner vid kan-
troll av nivén, Kontrollera dven oljenivan i hy-
draulpumpen {Power Trirn).

Kontrollera atdragningen av alla slangklammor-
na. Kontrollera att alla avtappningskranarna ar
stdngda och atdragna. Gor ren motorn och drevet
utvandigt. Kontroilera avgasstangarna. Montera
pumghjulet.

Fyil farskvattensystemet till karrekt niva. Fyll ge-
nom péafyliningshalet ovanpd termostathuset
med en 50 % blandning av farskvatten och korro-
sionsskyddande giykol.

Om drevet varit demanterat och kuggstadngsvax-
eln som styr drevets trimningsvinke! har kormmit
ur lage, skall kugghijulet vridas tills den marke-
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rade kuggen (naggad} syns. Montera kuggstang-
en sa att det férsta kuggldget gér ihop med der
markerade kuggen.

Kontrollera noga balgar for eventueita skador
samt kontrolldrag slangklammor. OBS! Knutbai-
gen och slangklammorna bor bytas vart 3:e ar.
L&t en auktoriserad verkstad kontrollera och utf-
ra bytet av balgen.

VARNING! Arbeta aldrig med drevet bélgar
eller bydrauliken utan att ni forst [ast drevet
i uppfallt tage pa ett sddant sétt att det
absolut inte kan falla ned. Ett nedfallande
drev kan orsaka svara kroppsskador.

Verkityget ratt monterat hindrar drevet att falla
ned. Verktyget skall anvandas (884863-2) som
lagning for drevet da detta 8r | uppfallt lage. Satt
dit verktyget enligt téljande:

Fér in handen underifrén akter om skoldens zink-
platta och ta tag i backhaken {1}. Pressa backha-
ken nedat samtidigt sam drevetlyfts upp fér hand
till helt uppfalit tage. Hall drevet stadigt i detta
lige och satt dit verktyget (2) pa styrbordssidan
s& som figuren visar. OBS! Overbelasta inte verk-
tyget genom att sta pa det uppféilda drevet.

Om drevet varit demonterat var noga med vid
monteringen att ansluta bélgar och slangklam-
mor tillbaka i ratt tage. Kontroliera backhaken.

Kontrolldrag skruven som forbinder styrhjalmen
med drevet. Atdragningsmomentet se ""Tekniska
Data".

Se gver utombordsdrevets lackering. Skadade
flackar skall battras med Volvo Penta ariginalfarg.
Mala dérefter drevet med Volvo Penta hevax-
ningsférhindrande farg.

Mé&la bitens botten med bevaxningsférhindran-
de targ.

VARNING: Bevidxningsférhindrande férg
som innehaller koppar far ej anvandas.
Kopparbassrad bottenfdrg kan ge korro-
sionsskador pa drevet.

Kontrollera att batterierna ar fulladdade. Stryk in
kabelskorna med polfett. Anslut batterikablar-
na.

VARNING: Forvaxla ej polariteten. Dra fast
kabelskorna ardentligt.

Om béten &r utrustad med propelleraxeltdtning
av gummi skall féljande dtgarder vidtagas efter
sjGsattning:

Lufta den rgrformade bussningen och tita ge-
nom att pressa den samman samt pressa tatning-
en ner mot axeln tills vatten sipprar fram. Pressa
darefter in ca 1 em? vattenbestandigt fett i tst-
ningen.

A VARNING! Propelieraxeltatningen skall by-

tas efter 500 timmar eller 5 ar.

Starta motorn. (Se nederst nasta sida.) Kontrolle-
ra att inget lackage finns av bransle, vatten eller

avgaser | baten. Kontrollera dessutom att man-
gverfunktionerna dr riktiga.

Kontakta vid behov auktoriserad Volvo Penta ser-
viceverkstad. Lat denna utfora service pd motorn
ach drevet alt. backslaget enligt serviceschemats
anvisningar.

PROPELLER

Propelirar, Duoprop

Propelirarna ar klassade ihop. Propellrar med oli-
ka fargmarkning far ej monteras pd samma drev.
Skadad propeller skall bytas snarast. Korning
med skadad propeller maste ske ytterst forsiktigt.
Kérning med endast en propeller monterad far o]
goéras da detta kan skada propelleraxiarna.

Den framre propeliern ar tdst med muttern (1) och
lasbrickan {2). En av hakarna pa lasbrickan maste
béjas in i ett av hdlen pad muttern. Den bakre pro-
pelter ar ldst med muttern (3). Muttern 4r [ast med
skruven (4}, nyckelvidd 13 mm. Smérj in axeln
med fett. Anvind Volvo Penta fett (det.nr.
828250).

VARNING! Hantera fisklinekniven farsiktigt
eftersom eggen &r skarp och kan skada.

PROPELLRAR

Propeilern ar 13st vid axein med en skruv och en
propellerkona. Lossa skruven och dra av konen.
Dra av propeilern. OBS! Innanfér propellern lig-
ger en distanshylsa med avvisarring. Skadade
propelirar skall alitid bytas.

1. Stryk ett tunt lager fett p& propelleraxeln,
Montera avvisarringen (5).

Montera propellern.

Montera plastbrickan (3).

Montera samt dra at propellerkonen (1).

LI G

Montera samt dra 8t centrumskruven.

JUSTERING AV BACKHAKE

Kontroliera en gang per sdsong och vid behov
justers backspéarrstangens ldge mot backhaken
{A). Justering tillgar enligt fofjande:

1. Ta bort skyddskdpan (1). Stal! mandverspa-
ken i neutrallage.

2. Kopplo loss véaxelkabelns tirning {2) samt
gaffeln {3}.

3. Lossalasmuttern for gaffeln (3], Justera gaf-
feln s att den efter anslutning tiil hAvarmen
ger backsparrstangen (4) sadant ldge att den
nérbackhakens byge! vid “A” utan att trycka.
L5t gaffeln (3) med {dsmuttern.

4.  Justera taringen (2} s& att den att gar att
fora ini hdlet pa vaxeloket. Fér manbverspa-
kentill 1age “fram’’ och kontrollera att hérnet
“C gj tar 1 huset. Montera kdpar {1).

11
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peller skall man undvika att placera hander-

N -/: VARNING! Vid arbete runt drev eller pro-

na i omréden dar de kan skadas av drivro-
relserna.

JUSTERING AV KURSAVVIKELSE,
DREV 290

Kontrollera kursavvikeisen genom att vid pla-
ningsiiige sl4dpps ratten och iakttag batens kurs.
Girar héten at babaord eller styrbord skall trimfe-
nan justeras enligt fdljande: Girar baten t.ex. at
babord skall trimfenan under kavitationsplattan
pa drevet lassas och vridas s& att bakkanten pa
trimfenan vrids n&got 4t babord. Las fast trimfe-
nan i detta lage. Provkdr baten. Justera trimfenan
ytterligare om baten fortfarande har girtenden-

ser.

FELSOKNINGSSCHEMA

Felsokning vid driftsstérningar

| nedanstdende felsékningsschema &r endast
medtaget de vanligast farekommande felorsa-
kerna vid driftsstérningar. Med hjalp av handbo-
kens anvisningar kan &garen i allméanhet dtgérde
de flesta av nedanstaende felorsaker. Kontakta
alltid i tveksammare fall ndrmsta Volve Penta ser-
viceverkstad,

Félj skdtselschemats anvisningar — det ger bésta
driftsdkerheten.

Motorn | Motorn | Matorn ndr | Motorn gér Motorn biir Felorsak
slartar | stannar | &] ratt ojamnt eller onormalt varm
e driftsvarvtal | vibrerar
vid fullgas onormait
® Huvudstrombrytaren ej tillkopplad, urladdat batteri,
avbrott i elkablar, eller huvudsakring.
® Tom brénsletank, stangd branslekran, blockerat
bransiefilter.
® Vatten, luft eller fdroreningar i branslet.
& ® Defekt insprutare.
- J @ Baten anarmalt belastad. Bevéxning i batbotten.
® Igensatt luftfilter, Turbokompressorn falaktig.
® Skador pé& progellern. ’
@ lgenséattning i kylvattenintag, vattenfilter felaktig
niva i farskvattensystemet, defakt pumphijul eller ter-
mostat, uft i farskvattensystemet,

tas att spjallet fir avgastryckregulatorn gar
l&tt att vrida.

C VARNING! Kontrollera innan motorn star-
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Tekniska data
Motorbeteckning................

Effekt, se forsaljningslitteraturen
Tomgangsvarvtal, rfim...........
Cylinderdiameter/Slagidngd, mim.
Slagvolym, dm ®
Insprutningsfélid. .. .............
Rotationsriktning {sett framifrén)
Max. framétlutning. .............
Max. bakatlutning under géng ...
Max. sidotutning under gang . ...
Ventilspel, kall motor, inlopp mm
utlopp mm

Smdrjsystem

Motor, clierymd, dm?, exkl, filter.
inkl. filter .

Vid 15° bakatlutning dm?, exk). filter................ . i
L1110 1 {1

Oljekvalitet (AP} ........... ...

Oljetryck, varm motor,

tomgéng kpfem? ...
vid fullvary vid kp/em?. . ... ...
Drev 290 )
Olierymd, dm®.................
Oljekvatitet, viskositet ....... ...
Oljevolym mellan max.- och min
QOtjevolym, Power Trim, dm?, . .,

Oljekvalitet, viskositet......................... T 55 2 1 vaes sasaron oo

Drev Duoprop

Olierymd, dm® ... ..............
Oliekvalitet, viskositet ..........
Oljevolym mellan max.- och min
Oljevolym, Power Trim, dm3. . ..

Oljekvalitet, viskositet .. ... i

Backslag typ MS2
Oljerymd, dm® .. ... ..o
Oljekvalitet, viskasitet ..........
Backslag typ MS4A
Oljerymdcaliter............. ..

Oljekvalitel, VISkOSIER . : oo ousioreesnvinensss sausmmsanmtss s is

Backslag PRM301, oljerymd, dm?

Backslag PRM401, aljerymd, dm3
Oljekvalitet, viskositet . ....... ..

Kylsystem

Termostaterna dppnar/helt dppna

e b A S A SR

I |

Firskvattensystemets rymd, dm® (lit) ... ... ... ... ........

Normal kylvattentemperatur . .. ..

Elektriska systamet

Systemspanning, velt ....... .. ..

Startmotorbatteri, kapacitet Ah. ..
Batterielektrolytens spec. vikt:
Laddning utféres vid g/em® . .. .
Fulladdat glu:m3 ................

Gensrator, vaxelstrom, effekt max.............. .o

Startmotor, effekt hk (kW) .......

Atdragningsmoment

StyrhjaImssKrUVEN ... e

AQAD31A
MD31A
TMD31A
TAMD31A

650-750
92,0/90,0

AQDA1A
AQAD41A
TMD41A
TAMDA4A1A

600-700
92,0/90,0
3,69
1-8-3-6-2-4
Medurs

2

15

20°

0,40

0,40

10,5
11,0
11,0
11.6

(i v ey .

t -
AL 1 W40 ko

4,2-50

2,6

Samma som motorn
0,15

0,62

Samma som motorn

2.7

API-GLS {SAE 90 eller 80W90)
0,15

0,52

Samma som motorn

0.8
Samma som motorn

%4

API-GL5 {SAE 90 or 80W90)
25

3,25

Samma sam motorn

81°C/94°C
13 (MD31, 10}
75-90°C

12
140

1,230
1,275-1,285
14V BDA
3,4 (2,3)

3,5 kpm {35 Nrm)

2.6

Samma som motorn
0,15

0,52

Samma som motorn

2.7

0,15
0,62
Samma som motorn

0.8
Samma som motorn

1,7

3,25
Samma som motorn

B1°C/34°C
19
75-30°C

12
140

1,230
1,275-1,285
14V 50A
34{23)

3,6 kpm (35 Nm)

13
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Drevurtviixling Néjesbatsdrift Latt drift Medeltung drift
MD31 MS2B 2.4:1 MS2B 2.4:1 =
MS44 1.91; 2.6:1 MS4A 1.91; 2.6:1
T™MD31 MS4A 1.9:1; 261 MS54A 1.9:1; 2.6:1 -
TAMD31 MS4A 1.9:1; 2.6:1 MS44A 1.9:1; 26:1 PRM301 1.9:1; 2.91:1
PRMA401 3.95:1
AQAD31 290 1.61:1 296 1.61:1 DF 1.95:1
bP 2.3:1 DP 2.3:1
™D41 MS4A 1.9:1; 2.6:1 MS4A 1.9:1; 26:a -
TAMD41 MS4A 1.9:1; 2.6:1 MS4A 1.9:1; 2.6:1 PRMA401 1.9:1; 2.9:1
PRM401 3.95:1
AQDS1 290 1.61:1 290 1.67:1 -
290 DP 1.95:1 290 DP 1.95:1
AQAD41 290 1.61:1 290 1.6T:1 290 1.61:1
290 DP 1.78:1 290 DP 1.78:1 290 DP 1.95:1
290 DP 1.85:1
Motorvikt Ka
MD31A/MS2B 335
MD3TA/MS4A 360
TMD31A/MS4A 375
TAMD3TA/MS4A 385
AQAD31A/290DP 440
AQAD31A/290 433
TMD4TA/MS4A 455
AQDA1A/290 BO03
AQD41A280DP 510
TAMDA1A/MSAA 465
AQAD41A/290 513
AQAD41A/290DP 520
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Instrumentpane!

1.  Voltmiétare 6. Instrumentbelysning

2. Oljetrycksmaétare 7. Varvréknare

3. Temperaturinstrument 8. Nyckelstrémbrytare

4.  Instrurnentkort 9. Larm

5. Tryckknapp
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Motor Kahelfarg
1. Kylvattentermperaturvakt GR =Gra
2. Ofjetrycksvakt SB = Svart
3.  QOljetrycksgivare BN = Brun
4. Kylvattentemperaturgivare LBN = Ljusbrun
6. Reld R = Rod
6. S3kring PU = Purpur
7. Férvarmning GN = Gron
Y = Gul
w = Vit
BL =Bl
LBL = Ljusbla
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Elkopplingsschema (24V)
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Instrumentpanel
1, Voltmatare 6. Instrumentbelysning
2. Oijetrycksméatare 7. Varvraknare
3.  Temperaturinstrument 8. Nyckelstromsbrytara
4. Instrumentkort 8. Larm
5. Tryckknapp
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Motor Kabelfirg
1. Kylvattentemperaturvakt GR = Gra
2. Oljetrycksvakt SB = Svart
3. Otjetrycksgivare BN = Brun
4. Kylvattentemperaturgivare LBN = Ljusbrun
5. Rela R = Rad
6.  SAkring PU = Purpur
7. Farvarmning GN = Grén
¥ = Gul
W = Vit
BL =Bla
LBL = Ljusbl&
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Elkopplingsschema {12V}
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instrumentpanel

Voltmétare
Oljetrycksmatare
Temperaturinstrument
instrumentkort
Tryckknapp
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Instrumentbelysning
Varvraknare
Nycketstromsbrytare
Larm

19



20

" i
4(5(6|7[8]9[10]/11[12{13]14[15]16
gl v 1553 B
= 3 3 o
=
e
=
.
—
=1
-~
=
1 -
N =21
= oy
Q
OR 2,5
3
5 2)
w
{ =5
R/Y 2,5 4
= *
R 1,5 &
-~ «
= o
v
$B 2,5
3B 1.5
R 10
Kabeltéirg
Motor GR = Grd
1. Kyhvattentemperaturvakt SB = Svarl
2. Oljetrycksvakt BN = Brun
3.  Oljetrycksgivare LBN = Ljusbrun
4. Kylvattentemperaturgivare R = Rod
5. Rela PU = Purpur
6. Sékring GN = Gron
ki = Gul
W = Vit
8L = Bla
LBL = Ljusbl&




Kabelfirger

R = Réd

SB = Svart
GN = Gron

BL = BIa

W = Vit
GN/WY = Gron/Vit
SBAW = Svart/Vit
BL/R = Bi&/Rod
PU = Purple

Kabelarea mm
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Elkopplingsschema, Power Trim
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